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See the notice on TED website

329411-2026 - Procedura konkurencyjna
Niemcy – Cyfrowe systemy offsetowe – Produktionsdrucksysteme München und Jena
OJ S 92/2026 13/05/2026
Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1.  Nabywca
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz 
und für Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Präsidentin des Deutschen Patent- und 
Markenamtes
E-mail: vergabestelle@dpma.de
Status prawny nabywcy: Instytucja administracji centralnej
Sektor działalności instytucji zamawiającej: Sprawy gospodarcze

2. Procedura

2.1.  Procedura
Tytuł: Produktionsdrucksysteme München und Jena
Opis: Das Verfahren ist in zwei Lose aufgeteilt. Los 1 umfasst den Verkauf und die Lieferung 
von drei identischen schwarz-weiß Produktionsdrucksystemen inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 6., 13, und 20. August 2026 
einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebäude des Auftraggebers in München in Betrieb zu 
nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind 
die Altgeräte zu entsorgen. Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-
weiß Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 21. August 2026 vor Ort im 
Dienstgebäude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber 
in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Identyfikator procedury: 8fed5dfc-5844-4b24-9196-dfe553f32a5f
Wewnętrzny identyfikator: BUL 78/25
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 30122100 Cyfrowe systemy offsetowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne, 48773000 
Pakiety oprogramowania użytkowego do drukowania

2.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Für Los 1 ist der Erfüllungsort München und für Los 2 in Jena.

2.1.4.  Informacje ogólne
Podstawa prawna: 
Dyrektywa 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/pl/notice/-/detail/329411-2026
mailto:vergabestelle@dpma.de
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2.1.5.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, na które jeden oferent może składać oferty: 2
Warunki zamówienia: 
Maksymalna liczba części zamówienia, których można udzielić jednemu oferentowi: 2

2.1.6.  Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia źródła: Uwaga
Naruszenie obowiązków określonych w podstawach wykluczenia o charakterze wyłącznie 
krajowym: Die Bieter müssen angeben, dass die Ausschlussgründe nach § 123 und § 124 
GWB nicht vorliegen. Der Nachweis erfolgt im Wege der Eigenerklärung. Vgl. ergänzend Datei 
"Eigenerklärung & Angebotsschreiben"

5. Część zamówienia

5.1.  Część zamówienia: LOT-0001
Tytuł: Produktionsdrucksysteme München
Opis: Los 1 umfasst den Verkauf und die Lieferung von drei identischen schwarz-weiß 
Produktionsdrucksystemen inklusive Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte 
sind am 6., 13, und 20. August 2026 einzeln zu liefern und vor Ort im Dienstgebäude des 
Auftraggebers in München in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber in die 
Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Wewnętrzny identyfikator: BUL 78/25 - Los 1

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 30122100 Cyfrowe systemy offsetowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne, 48773000 
Pakiety oprogramowania użytkowego do drukowania

5.1.2.  Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
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Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die Bieter müssen für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist 
erfüllt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsätze im Durchschnitt mindestens 
580.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der 
Eigenerklärung. Bei einem zusätzlichen Angebot für Los 2 muss der Jahresumsatz im 
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat für jedes Los, für das er ein Angebot abgibt, mindestens 
eine geeignete Referenz über in den letzten drei Jahren ausgeführte Leistungen bezüglich der 
Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen zu benennen. 
Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit dem 
vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der Beschreibung 
der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende Auftrag ist vor allem 
durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die Vergleichbarkeit der 
Referenzaufträge mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen Merkmalen 
gemessen wird: • Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die für ein 
monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind • Aufstellung, 
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme • 
Instandhaltung der gelieferten Systeme für mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der 
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgeführten 
Merkmale abdecken. Es müssen aber alle drei oben aufgeführten Merkmale vollständig durch 
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist 
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemäß ausgeführt wurde und 
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Überprüfung der angegebenen Referenz die 
vertragsgemäße Leistungserbringung bestätigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur 
Überprüfung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des 
DPMA innerhalb von fünf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen 
Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter 
erklärt sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern 
einverstanden.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=859268

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Tygodnie
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
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Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Unterlagen können in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert 
werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Informacje o terminach odwołania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulässigkeit 
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.

5.1.  Część zamówienia: LOT-0002
Tytuł: Produktionsdrucksysteme Jena
Opis: Los 2 umfasst den Verkauf und die Lieferung von einem schwarz-weiß 
Produktionsdrucksystem und einem Farb-Produktionsdrucksystem inklusive 
Instandhaltungsleistungen für 48 Monate. Die Geräte sind am 21. August 2026 vor Ort im 
Dienstgebäude des Auftraggebers in Jena in Betrieb zu nehmen. Zudem ist der Auftraggeber 
in die Bedienung der Geräte einzuweisen und es sind die Altgeräte zu entsorgen.
Wewnętrzny identyfikator: BUL 78/25 - Los 2

5.1.1.  Przeznaczenie
Charakter zamówienia: Dostawy
Główna klasyfikacja (cpv): 30122100 Cyfrowe systemy offsetowe
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 50000000 Usługi naprawcze i konserwacyjne, 48773000 
Pakiety oprogramowania użytkowego do drukowania
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5.1.2.
 
Miejsce realizacji
Podpodział krajowy (NUTS): Jena, Kreisfreie Stadt (DEG03)
Kraj: Niemcy

5.1.3.  Szacowany okres obowiązywania
Okres obowiązywania: 48 Miesiące

5.1.6.  Informacje ogólne
Zastrzeżony udział: 
Udział nie jest zastrzeżony.
Projekt zamówienia niefinansowany z funduszy UE
Zamówienie jest objęte zakresem Porozumienia w sprawie zamówień rządowych (GPA): nie
Przedmiotowe zamówienie jest odpowiednie również dla małych i średnich przedsiębiorstw 
(MŚP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Zamówienia strategiczne
Cel zamówienia strategicznego: Zamówienia inne niż strategiczne

5.1.9.  Kryteria kwalifikacji
Źródła kryteriów wyboru: Uwaga
Kryterium: Ogólny roczny obrót
Opis kryterium selekcji: Die Bieter müssen für die letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre jeweils den Gesamtumsatz des Bieters angeben. Das Eignungskriterium ist 
erfüllt, wenn die drei vom Bieter angegebenen Jahresumsätze im Durchschnitt mindestens 
230.000,00 € netto entsprechen. Der Nachweis des Kriteriums erfolgt im Wege der 
Eigenerklärung. Bei einem zusätzlichen Angebot für Los 1 muss der Jahresumsatz im 
Durschnitt insgesamt 810.000,00 € netto betragen.

Kryterium: Referencje dotyczące określonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Der Bieter hat für jedes Los, für das er ein Angebot abgibt, mindestens 
eine geeignete Referenz über in den letzten drei Jahren ausgeführte Leistungen bezüglich der 
Lieferung, Inbetriebnahme und Instandhaltung von Produktionsdrucksystemen zu benennen. 
Referenzen sind geeignet, wenn der Referenzauftrag nach Art und Umfang mit dem 
vorliegenden Auftrag vergleichbar ist. Diese Vergleichbarkeit muss sich aus der Beschreibung 
der im Referenzauftrag erbrachten Leistungen ergeben. Der vorliegende Auftrag ist vor allem 
durch die folgenden Merkmale gekennzeichnet, so dass die Vergleichbarkeit der 
Referenzaufträge mit dem vorliegenden Auftrag insbesondere an diesen Merkmalen 
gemessen wird: • Verkauf und Lieferung von Produktionsdrucksystemen, die für ein 
monatliches Druckvolumen von mind. 150.000 Seiten s/w ausgelegt sind • Aufstellung, 
Integration in das System des Auftraggebers und Inbetriebnahme der gelieferten Systeme • 
Instandhaltung der gelieferten Systeme für mindestens 24 Monate, insbesondere inklusive der 
Lieferung von Originaltoner Eine Referenz muss dabei nicht alle drei oben aufgeführten 
Merkmale abdecken. Es müssen aber alle drei oben aufgeführten Merkmale vollständig durch 
alle eingereichten Referenzen (insgesamt mindestens 1) abgedeckt sein. Eine Referenz ist 
zudem nur dann geeignet, wenn der Referenzauftrag vertragsgemäß ausgeführt wurde und 
der Referenzauftraggeber bei einer etwaigen Überprüfung der angegebenen Referenz die 
vertragsgemäße Leistungserbringung bestätigen kann. Eine Pflicht des Auftraggebers zur 
Überprüfung der Referenz besteht nicht. Der Bieter verpflichtet sich, auf Anforderung des 
DPMA innerhalb von fünf Werktagen einen Ansprechpartner des jeweiligen 
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Referenzauftraggebers mit Telefonnummer und E-Mail-Adresse zu benennen. Der Bieter 
erklärt sich mit einer Nachfrage des DPMA bei den jeweiligen Referenzauftraggebern 
einverstanden.

5.1.11.  Dokumenty zamówienia
Języki, w których dokumenty zamówienia są oficjalnie dostępne: niemiecki
Adres dokumentów zamówienia: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=859268

5.1.12.  Warunki udzielenia zamówienia
Warunki zgłoszenia: 
Zgłoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgłoszenia: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
Języki, w których można składać oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziału: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogą złożyć więcej niż jedną ofertę: Niedozwolone
Termin składania ofert: 12/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas 
środkowoeuropejski letni
Okres, przez który oferta musi pozostać ważna: 4 Tygodnie
Informacje, które można uzupełnić po upływie terminu zgłoszeń: 
Według uznania nabywcy niektóre brakujące dokumenty dotyczące oferenta mogą zostać 
przedłożone później.
Informacje dodatkowe: Unterlagen können in den Grenzen des § 56 Abs. 2 VgV nachgefordert 
werden.
Warunki zamówienia: 
Wykonanie zamówienia musi odbywać się w ramach programów zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane będą zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane będą płatności elektroniczne: tak

5.1.15.  Techniki
Umowa ramowa: 
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupów: 
Brak dynamicznego systemu zakupów

5.1.16.  Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
Organ odwoławczy: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Informacje o terminach odwołania: Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur 
auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 
GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, 
dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein 
Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberührt, 
2. Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=859268
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=859268
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Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Diese Regelungen zur Unzulässigkeit 
gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 
Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.

8. Organizacje

8.1.  ORG-0000
Oficjalna nazwa: Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch die Bundesministerin der Justiz 
und für Verbraucherschutz, diese vertreten durch die Präsidentin des Deutschen Patent- und 
Markenamtes
Numer rejestracyjny: 9910308320
Adres pocztowy: Zweibrückenstraße 12
Miejscowość: München
Kod pocztowy: 80331
Podpodział krajowy (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@dpma.de
Telefon: 000
Adres strony internetowej: https://www.dpma.de
Role tej organizacji: 
Nabywca

8.1.  ORG-0001
Oficjalna nazwa: Vergabekammer des Bundes beim Kartellamt
Numer rejestracyjny: 022894990
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53123
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: vk@bundeskartellamt.de
Telefon: 000
Role tej organizacji: 
Organ odwoławczy

8.1.  ORG-0002
Oficjalna nazwa: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowość: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodział krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizacji: 
TED eSender

mailto:vergabestelle@dpma.de
https://www.dpma.de
mailto:vk@bundeskartellamt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informacje o ogłoszeniu

Identyfikator/wersja ogłoszenia: 4b77a2d6-9261-4438-98e2-006760625d56  -  02
Typ formularza: Procedura konkurencyjna
Rodzaj ogłoszenia: Ogłoszenie o zamówieniu lub ogłoszenie o koncesji – tryb standardowy
Podrodzaj ogłoszenia: 16
Ogłoszenie – data wysłania: 12/05/2026 13:20:52 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, 
czas środkowoeuropejski letni
Języki, w których przedmiotowe ogłoszenie jest oficjalnie dostępne: niemiecki
Numer publikacji ogłoszenia: 329411-2026
Numer wydania Dz.U. S: 92/2026
Data publikacji: 13/05/2026
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